
На  основу  члана  18.  става  1.  тачке  23.  Закона  о  локалној  самоуправи  (“Сл. 
гласник РС”,  бр.  9/2002),  члана 15.  ст.  1.  тач.  21.  и  члана 30.  ст.  1.  тач.  5.  Статута 
Скупштине  општине  Кучево  (“Службени  гласник  општине  Кучево”,  бр.  7/2002  и 
3/2003),

Скупштина општине Кучево на седници одржаној 26.06.2003. године, донела је

О Д Л У К У

О НАЧИНУ И УСЛОВИМА ДРЖАЊА ЖИВОТИЊА
НА ТЕРИТОРИЈИ ОПШТИНЕ КУЧЕВО

Члан 1. 
Овом Одлуком се прописују услови за држање и производњу, као и минимум 

ветеринарско-санитарних услова у двориштима и објектима за држање и производњу 
појединих врста животиња, изузев ветеринарско-санитарних услова предвиђених у 
Првилнику  о  ветеринарско-санитарним  условима  у  погледу  изградње,  техничких 
уређаја  и  опреме  објеката  у  којима  организације  и  предузећа  држе  и  производе 
животиње.

Животињама у смислу ове одлуке, а у складу са оредбама Закона о заштити 
животиња  од  заразних  болести  које  угрожавају  целу  земљу  сматрају  се  копитари 
(коњи,мазге, магарци и муле), папкари (говеда, биволи,овце,козе и свиње), перната 
живина  (кокоши,  ћурке,  гуске,  патке  и  друга  домаћа  перната  живина),  украсне  и 
егзотичне  птице  и  животиње,  пси,  мачке,  кунићи,  пчеле,  дивљач,  звери  и 
лабораторијске животиње.

Држање домаћих животиња у изграђеном градском грађевинском земљишту и 
у насељима, зелена зона и трговачка зона града Кучева, забрањено је: у улицама Ж. 
Поповића, у ул. С. Саве, Трг В. Дугошевића, ул. Др Б. Вребалова, ул. С. Јовића, у ул. М. 
Рајића и остале улице које обухватају зелену и трговачку зону града Кучева.

И  - УСЛОВИ ЗА ДРЖАЊЕ И ПРОИЗВОДЊУ
                  И ВЕТЕРИНАРСКО-САНИТАРНИ УСЛОВИ

A. КОПИТАРИ, ПАПКАРИ И ЖИВИНА

Члан 2.
Објекти у којима се држе копитари, папкари и живина у двориштима морају 

бити удаљени од регулационе линије и од стамбених зграда исте и суседних парцела 
(у даљем тексту: стамбене зграде) најмање 15 м,  а од објекта за снабдевање водом 20 
м.

Живина  се  може  држати  у  ограђеном  простору  који  мора  бити  удаљен  од 
регулационе линије, од објекта за снабдевање водом 20 м као и од улаза, односно 
суседних  стамбених  објекта  најмање  15  метара,  зависно  од  природних  услова 
(конфигурације земљишта,  зелене површине, правац ветрова и сл.).



Објекти из става 1. овог члана са преко 10  говеда разних категорија, 40 – 100 
свиња разних  категорија,  300  –  2.000  одрасле  живине или 500  –  5.000  бројлера  у 
турнусу морају бити удаљени од регулационе линије и стамбених зграда најмање 15 
метара,  а  од  објеката  за  снабдевање  водом  20  м  зависно  од  броја  и  категорија 
животиња и природних услова (конфигурација земљишта, зелене површине, правац 
ветрова и сл.).

Објекти из става 3. овог члана морају бити одвојени од стамбено-економског 
дела окућнице зеленим појасом високог или средњег растиња, ширине најмање 5 
метара.

Члан 3.
Објекти у којима се држе копитари и папкари (у даљем тексту: објекти) морају 

бити  изграђени  као  стални  објекти  од  тврдог  материјала  у  којима  су  подови 
изграђени  од  непропустног  материјала,  са  нагибом  према  каналу  за  одвођење 
нечистоће и  вода у канализациону јаму, прихватни базен или ђубриште. 

Објекти у којима се врши течно изђубривање морају имати канал за одвођење 
осока, рађен од  чврстог и непропустивог материјала са заобљеним угловима и са 
решетком на улазу у прихватни базен или уз претходно примарно прелишћавање, 
при одвођењу у канализацију или природне раципијенте.

Члан 4.
Ђубриште  у  насељеном  месту  збијеног  типа  мора  бити  укопано  у  земљу  и 

изграђено од тврдог материјала са цементном кошуљицом са унутрашње стране и у 
мерним односима који важе за објекте из члана 3. ове Одлуке.

Ђубриште из става 1. овог члана мора се редовно празнити.
Ђубришта из става 1. овог члана мора бити удаљено од регулационе линије 

односно суседних парцела најмање 20 метара а од водоводног објекта 30 метара и од 
цевовода 5 метара зависно  од природних услова (конфигурације земљишта, правац 
ветрова и сл.).

Прихватни базен не сме бити понирајући он мора бити од бетона или  другог 
непропустивог материјала са цементном кошуљицом, отпорном на дејство отпадних 
материјала и са поклопцем.

Из прихватног базена садржај се мора благовремено одвозити цистернама на 
пољопривредне површине изван насеља.

Члан 5.
Објекти из члана 3. ове Одлуке у насељеним местима разуђеног типа могу бити 

изграђени  и  од  материјала  који  обезбеђује  одржавање  одговарајућих  хигијенских 
услова.

Члан 6.
Објекти у којима се држи живина у насељеним местима морају бити изграђени 

од материјала који обезбеђује одржавање одговарајућих хигијенских услова. Подови 



у живинарницима морају бити изграђени од непропустивог материјала, са нагибом 
према каналу за одвод нечистоће и воде у канализацију, јаму или ђубриште. 

Ограђени простори  у којима се држи живина морају бити тако урађени да се 
могу хигијенски одржавати.

Живинарници и ограђени простори се морају хигијенски одржавати у складу са 
технолошким процесом.

Уколико се ови објекти налазе удаљени до 1 км од велике живинарске фарме, 
орган надлежан за ослове ветеринарске инспекције може у овим објектима наредити 
посебне  мере  заштите  од  заразних  болести  или  ако  је  немогуће  спровођење 
забранити држање живине.

Члан 7.
Место за подизање објеката не сме бити подводно и мора имати добре отоке 

атмосферских вода.
Објекти морају бити осветљени довољном дневном и вештачком светлошћу и 

имати одговарајућу вентилацију, зависно од врсте и категорије животиња.
Објекти се морају редовно чистити и дезинфиковати.
Остали  ЗОО  хигијенски  услови  (површине  лежишта  по  грлу,  кубатура, 

квадратура  простора  и  сл.)  морају  одговарати  постојећим  ЗОО  хигијенским 
нормативима за предвиђену технологију држања по врстама животиња.

Члан 8.
Објекти  у  којима  се  држе  копитари,  папкари  и  живина  са  преко  40  говеда 

разних  категорија,  100  свиња  разних  категорија,  2.000  одрасле  живине  или  5.000 
бројилера у турнусу, морају испуњавати опште услове из Правилника о ветеринарско-
санитарним условима у  погледу изградње,  техничких уређаја  и  опреме објеката у 
којима организације и предузећа држе и производе животиње.

На улазу у објекте из става 1. овог члана мора да стоји стална дезинфекциона 
баријера са свежим дезинфицијенсом за чишћење и дезинфекција објеката се врши 
редовно у складу са технолошким процесом и постојећим прописима.

Члан 9.
Локација објеката у којима се држе копитари, папкари и живина утврђују се  у 

складу  са  урбанистичко-техничким  условима  и  Одлуком  о  комуналном  уређењу 
насеља, коришћењу и заштити комуналних објеката на територији општине Кучево.

Изграђеност објеката на укупној површини поседа за све врсте животиња не 
може бити већа од 10%.

За  изградњу  објеката  за  држање  копитара,  папкара  и  живине  потребно  је 
одобрење  које  се  издаје  по  урбанистичко-грађевинским  прописима  и  Одлуке  о 
изградњи објеката грађана на подручју општине Кучево, по претходно прибављању 
мишљења органа Управе надлежан за такве послове.

О  објектима  из  става  3.  овог  члана  евиденцију  води  орган  комуналне 
инспекције, а према подацима органа који издаје.



B. ПСИ И МАЧКЕ

Члан 10.
Домаћинство може држати само једног пса и једну мачку. Ако су пси и мачке са 

родовником,  домаћинство  може  држати  највише  два  пса  или  две  мачке  или  три 
животиње обе врсте.

Изузетно од  става  1.  овог  члана  домаћинство  може држати више паса  или 
мачака  ако  прибави  одобрење  од   државног  органа  надлежног  за  послове 
ветеринарства,  по  претходном  прибављеном  мишљењу  органа  државне  упрве 
надлежног  за  послове  ветеринарске  инспекције,  друштва  за  заштиту  животиња  и 
скупа станара, или непосредних суседа уколико не постоји скуп станара.

У сеоским насељима, домаћинство земљорадника може држати два пса и две 
мачке без одобрења из претходног става.

У  заједничком  стану  или  дворишту  могу  се  држати  пси  под  одређеним 
условима само ако постоји сагласност свих корисника тог стана или дворишта.

Домаћинства  могу  држати  подмладак  паса  и  мачака  највише  до  4  месеца 
старости.

Организације  и  предузећа  којима  је  то  потребно  ради  чувања  објеката  и 
организације  и  органи који се  баве одгојем или обуком расних паса могу  држати 
више паса. Више паса и мачака могу држати и организације – предузећа, односно 
појединци којима је промет пословања чување животиња за потреба трећег лица као 
и друштва за заштиту животиња при организовању прихватилишта уколико прибаве 
одобрење од државног органа надлежног за послове ветеринарства, по претходно 
прибављеном  мишљењу  државног  органа  надлежног  за  послове  ветеринарске 
инспекције.

Члан 11.
Не  може  се  држати  пас  који  није  регистрован  сходно  прописима  из 

ветеринарства,  као пас или мачка који нису подвргнути наређеним ветеринарско-
санитарним мерама. 

Уколико  држалац  паса  или  мачке  одбије  да  изврши  наређене  мере,  пас 
односно мачка ће након спроведеног поступка, о његовом трошк бити  уништени на 
хуман  начин  уколико  их  не  прихвати  нови  држалац  путем  друштва  за  заштиту 
животиња уз извршење наведених мера.

Чланови Ловачког друштва могу имати неодређени број паса, с тим што морају 
бити регистровани у Ловачком друштву и Ветеринарској станици.

Члан 12.
Држалац паса или мачке дужан је да држи ове животиње затворене у стану, да 

се редовно брине о њиховој нези и исхрани, да им обезбеди потребне санитарно-
хигијенске услове као и лечење.

У дворишту зграде може се држати пас под условима из става 1. овог члана ако 
је псу обезбеђена одговарајућа кућица и ако не постоји могућност да пас напусти 
двориште. У дворишту пас мора бити везан на ланцу изузев штенади до 4 месеца. 



Ланац не може бити дужи од 3 метара под условом да због дужине ланца не настане 
узнемиравање станара и пролазника. 

На улазним вратима мора бити на видном месту истакнут натпис “Чувај се пса”.
Пас чувар може се пуштати са везе ако су улазна врата закључана и ако не 

постоји могућност да пас напусти двориште или да узнемирава суседе и пролазнике.

Члан 13.
Држалац паса може изводити пса изван затвореног простора само на кратком 

поводнику и заштитном корпом на њушци, осим код ловачких паса за време лова. 
Осим штенади до 4 месеца и паса малих раса који не морају имати заштитну корпу. 
На оковратнику паса при извођењу мора бити причвршћена регистарска маркица.

Особа млађа од 14 година не може бити пратилац паса.

Члан 14.
Ако пас уједе неко лице, држалац паса дужан је да о томе најкасније у року од 

24  часа  обавести  органе  државне  управе  надлежне    за  послове  ветеринарске 
инспекције и да омогући да се по наређењу тог органа изврши преглед здравственог 
стања пса.

Члан 15.
Организација или предузећа одређена за хватање паса, мачака који се затекну 

ван стана, односно дворишта држаоца, дужна је да се користи савременим оруђима и 
да их хвата без злостављања.

Ухваћени  пси  и  мачке  чувају  се  у  карантину  3  дана,  а  по  решењу  органа 
државне управе надлежног за послове ветеринарске инспекције и дуже, уколико то 
ветеринарско-санитарни разлози захтевају.

Карантин се мора редовно одржавати у чистом стању и дезинфиковати, а при 
ниским температурама загрејавати.

Организација или предузеће из става 1. овог члана дужна је да ухваћене псе и 
мачке одмах обележи маркицама са редним бројевима, да их сместе у заједничке 
боксове према подручијима где су ухваћени, да води евиденцију о датумима и месту 
хватања, здравственом стању и коначном поступку са ухваћеним животињама.

Пси  који  буду  ухваћени  ван  стана,  односно  дворишта,  а  имају  регистарску 
маркицу  на  оковратнику,  морају  се  сместити  у  посебан  бокс  под  условима  из 
претходног става. Организација или предузећа из става 1. дужна је да у року од 3 дана 
обавести држаоца ових животиња о њиховом хватању.

Члан 16.
На  псима  и  мачкама  који  се  стављају  у  карантин  мора  се  извршити 

дезинфекција приликом пријема и отпуштања из карантина. Пси и мачке које оболе у 
карантину морају бити смештени и лечени у посебном објекту, осим паса и мачака 
оболелих  од  заразних  болести  за  које  поступак  одређује  надлежни  ветеринарски 
инспектор.



После издржаног карантина, а уколико држалац паса или мачке не преузме ове 
животиње, пси и мачке се морају усмртити у посебној просторији на хуман начин, 
осим паса и мачака који уз сагласност државног органа управе надлежан за послове 
ветеринарске  инспекције,  буду  уступљени  научно-истраживачким  и  другим 
организацијама или продати.

C. ПЧЕЛЕ

Члан 17.
Пчелињак се мора поставити  тако да не смета суседима да буде на одређеном 

одстојању од стамбених зграда и објеката у којима се држе домаће животиње као и од 
јавних путева.

Члан 18.
У  двориштима  насељених  места,  пчелињаци  до  10  кошница  се  морају 

поставити  најмање  20  метара  од  регулационе  линије  и  од  стамбених  зграда  и 
објеката у којима се држе домаће животиње, с тим да лета нису окренута на страну 
улаза и прозора стамбених објеката и објеката за држање животиња.

Ако такво двориште користи више породица потребно је обезбедити њихову 
сагласност.

Члан 19.
Пчелињак  са  преко  10  кошница  мора  бити  удаљен  најмање  20  метара  од 

регулационе линије и 30 до 40 метара од стамбених зграда и објеката за држање 
стоке, зависно од броја кошница с тим што лета морају бити окренута сходнос ставу 1. 
члана 17. ове Одлуке.

Уколико нема могућности  да постави пчелињак сагласно ставу 1. овог члана, а 
удаљења предвиђена у ставу 1. овог члана су већа од половине, пчелар је обавезан да 
изнад пчелињака подигне преграду (идр. живица и сл.) висине најмање 2 метара с 
тим да су лета окренута сходно ставу 1. члана 17. ове Одлуке.

Члан 20.
Пчелињаци се могу поставити ван насељеног места ако су удаљени од јавних 

путева најмање 15 метара а од  одсталих путева најмање 10 метара с тим што им лета 
морају бити окренута на супротној страни од пута.

У близини викенд зграда, салаша и сл. пчелињак се без дозволе власника не 
може поставити ближе од 20 метара од границе имања власника са летом окренута 
на супротну страну.

Члан 21.
На пчелињацима држалац мора предузети све мере да не долази до грабежи, 

умољачавања,  остављања пчелињака без надзора и пијаће воде,  непријављивања 
сумње на обољења и др. 



Уколико  пчелињак  није  под  сталним  надзором  власника  држалац  пчела  је 
обавезан  да  на  улазу  у  пчелињак  видно  истакне  име  и  презиме  власника,  тачну 
адресу и број телефона уколико располаже.

D. КУНИЋИ, ГОЛУБОВИ И ДИВЉЕ ЖИВОТИЊЕ

Члан 22.
Кунићи се морају држати у објектима са одговарајућим подом или у жичаним 

кавезима,  довољно  удаљеним  од  стамбених  зграда  да  не  сметају  станарима,  а 
редовно се морају чистити и најмање два пута годишње дезинфиковати.

Уколико  има  више  од  20  кунића  женки,  објекти   за  негу  и  држање,  сем 
условима  из  става  1.  овог  члана  морају  бити  удаљени  најмање  20  метара  од 
стамбених зграда и регулационе линије.

Члан 23.
Голубови се не могу држати у просторијама за становање.
За држање више од 100 голубова мора у дворишту да постоји посебан објекат 

који  је  удаљен  од  регулационе  линије  и  од  стамбених  зграда   и  објеката  за 
снабдевање водом који су подложни загађивању најмање 20 метара.

Објекат  из  претходног  става  мора  се  редовно  чистити  и  најмање  два  пута 
годишње дезинфиковати.

Члан 24.
За  дивље  животиње  ће  уколико  је  потребно  минимум  ветеринарско-

санитарних мера одредити државни орган надлежан за послове ветеринарства по 
претходном прибављеном мишљењу ветеринарске и санитарне инспекције.

ИИ - ОСТАЛЕ ОДРЕДБЕ

Члан 25.
Забрањено је:
1. У граду Кучеву држање животиња и изградња објеката за гајење животиња 

противно Одлуци о комуналном уређењу насеља, коришћењу и заштити комуналних 
објеката на територији општине Кучево.

2. Увођење и пуштање животиња, изузев паса водича слепих, у паркове и друга 
јавна места осим у паркове одређене за те сврхе.

3. Увођење животиња у јавне просторије и превозна средства, изузев у возила 
одређена за те сврхе и у јавне објекте које имају посебне просторије за боравак паса 
који су под сталном ветеринарско-санитарном контролом.

4.  Држање  животиња  на  балконима  (изузев  егзотичних  и  птица  певачица), 
подрумима,  таванима  (изузев  голубова  уколико  су  обезбеђени  одговарајући 
хигијенски услови и сагласност осталих корисника тавана), заједничким просоријама 
и сличним местима.

5. Нехумано поступање и злостављање животиња: рад за који животиња није 
очигледно дорасла или превазилазе њене снаге, употреба за рад болесних животиња, 
старих и изнемоглих животиња, хушкање животиња на неку другу животињу, уколико 



то није у супротности са одредбама Закона о лову, давање животињи храну која ће јој 
проузроковати патњу и бол, употребљивање животиња за забављање уколико је то 
везано за бол, патњу или повреду животиња и сл.

6.  Уништавање  животиња  осим  у  случајевима  одређеним  одредбама  ове 
Одлуке.

7.  Избацивање  угинулих  животиња  ван  места  за  држање,  до  обезбеђења 
нешкодљивог уклањања.

8. Напуштање животиња.

Члан 26.
Организација  којој  је  поверено  одржавање  зелених  површина  у  граду  или 

насељу  одредиће:  паркове   у  којима  се  могу  водити  пси  и  кретати  на  кратком 
поводнику и заштитном корпом на њушци, као и просторе за слободно кретање паса 
у парковима у којима постоји могућност за уређење таквих простора.

Шарпланинци и друге врсти великих паса могу се уводити у паркове одређене 
за пуштање паса, на кртком поводнику и заштитном корпом на њушци после 21,00 
часа.

Члан 27.
Општински  орган  управе  надлежан  за  послове  комуналне  инспекције 

забраниће држање животиња:
- ако се држалац животиња не придржава хигијенских и санитарних прописа 

или не извршава наређене мере за сузбијање заразних и других болести;
- ако животиња узнемирава суседе или загађује околину;
-  ако  држалац  редовно  не  храни  животиње,  нехумано  поступа  или  их 

злоставља;
- ако објекти у којима се држе животиње не испуњавају услове прописане овом 

Одлуком;
-  ако држи псе у заједничком стану противно одредби члана 10. став 4.  ове 

Одлуке.
Предлог  за  забрану држања животиња,  као и  могућност  обезбеђења другог 

држаоца  могу  поднети  грађани,  скупови  станара,  кућни  савети,  ветеринарски, 
санитарни и комунални инспектор и друштва за заштиту животиња.

Члан 28.
Надзор  над  спровођењем  одредаба  ове  Одлуке  врши  орган  надлежан  за 

послове комуналне инспекције.
Орган  из  става  1.  овог  члана  овлашћен  је  да  држаоцима  животиња  и 

организацијама решењем налаже све недостатке и непрвилности у погледу услова за 
држање животиња прописане овом Одлуком отклоне у примерном року. 

Уколико  организација  или  држалац  не  поступи  по  решењу  забрниће  му  се 
држање животиња.

ИИИ – КАЗНЕНЕ ОДРЕДБЕ



Члан 29.
Новчаном казном од  10.000,00 до  50.000,00 динара казниће се за прекршај 

правно лице:
- ако учини радњу супротно прописаној у члану: 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 

14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 23, 24, 25. И 26.
За  прекршај  из  става  1.  овог  члана,  одговорно  лице  у  организацији  или 

предузећу или друго правно лице казниће се новчаном казном од 3.000,00 до 5.000,00 
динара.

Новчаном казном од 10.000,00 до 30.000,00 динара казниће се предузетник ако 
учини радњу супротно прописаној у члану: 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 
17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25. И 26. 

Члан 30.
Новчаном  казном  од  3.000,00  до  5.000,00  динара  казниће  се  појединац  ако 

учини прекршај из члана: 2, 3, 4, 5,6, 7, 8, 9, 10,11, 12, 13,16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23,  24, 
25, 26. и 27.

ИВ – ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 31.
Ступањем на снагу ове Одлуке престаје да важи Одлука о начину и условима 

држања животиња на територији општине Кучево (“Општински службени гласник”, 
бр. 2/89).

Ова  Одлука  ступа  на  снагу  осмог  дана  од  дана  објављивања  у  “Службеном 
гласнику општине Кучево”.
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